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je - dnak-że gdg cię
und dennochp:arich
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nie o-glą-dam,
uon dir fer-ne,

cze - goŚ mi bra - hie,
so fehlt mir eI , u)as,

ko - goś rli-dzieć
sóh' ich u)en so

żą - darn
ger - ne,

i tę-skniąc,so - bie za - da - ję pu -ta
und sehltsuchtuoll frag'ich mich sel-ber trii

czly to jest przg , jaźń'| cza
sprich, i.sl das Freund-scllaft, 'a

to jest lio- cha
- rl-e,r isl e,s Lie

p_-]

lro - clra
es Lie

- nie? cza 10

be? o - der

D. s.Ę,aLJine

\, Gdp z oczu znikniesz, nie nrogę ni Iazu
W mgśli tuojego odnouić obrazu;
Jednakże nieraz czuję mino chęci,
Że on jest zarusze blisko mej parłięci.
I znouu sobie poutarzam putaniej
Czu to jest pr.zgjaźń.| czu to jest kochanie?
Czg to jest kochanie?

Cierpiałen nieraz, nie mpślałenr ucale,
Abgnr przed tobą szedł ugleuać żale;
Idąc bez celu, nie pilnując drogi,
Sarn nie pojnruję, jak u tue zajdę progi.
I u:chodząc, sobie zadaje putanie:
Co tu mię ruiodło? przyjaźń czg kochanie?
Przgjaźń czg kochanie?

Dla tuego zdrouia żgcia bgm nie skąpił,
Po trlą spokojność do piekła bgm zstąpił,
Choć śmiałej żądzg nie ma u sercu moim,
Bpm bgł dla ciebie zdrouiem i pokojem.
I znouu sobie poutarzam pgtanie:
Czu to jest przyjaźń? czu to jest kochanie?
Czu to iest kochanie?

Kiedg polożgsz rękę na me dłonie,
Luba mię jakaś spokolność ouionie,
Zda się, że'lekkim srrenr zakończę życie;
Lecz mnie przebudza żgusze serca bicie,
I(tóre mi głośno zadaje putanie:
Czp to jest ptzgjażń? czpli to kochanie?
Czgli to kochanie?

I(iedgm dla cieble tę piosenkę składał,
Wieszczg duch rnpmi ustami nie uładał;
Pełen zdziuienia, sam się nie postrzegłem,
Skąd uziąIem rnuśIi, jak na rUmU ubiegłem
l zapisa}em na końcu putaoie:
Co mnie natchnęło? przgjaźń czg kochanie?
Przgjaźń czg kochanie?

Schruindst du denr Blick, uill oft'mir's rricht gelingen,
Dein Bildnis den Gedanken abzuringen.;
Und dennoch ftihl' ich manchnral uider Wi]Ien,
Da§ stets es meine Seele uird erfiillen,
Und uieder tu' ich mir die Frage triibe:
Sprich, ist das Freundschaft, oder ist es Liebe?,
Oder ist es Liebe?

Ich litt zuueilen; nicht hatf ich den willen,
Zu dir zu gehn, rnein Leid dir zu enthiillen.
Doch uie ich planlos nicht des Weges achte,
WeiB nicht, uas mich an deine Schruelle brachte;
Und iiberschreitend.sie, frag' ich mich triibe:
was fiihrt hierher mich? Freundschaft oder Liebe?
Freundschaft oder Liebe?

Mein Leben giib' ich fiir dein Gliick zur Stelle,
Fiir deine Ruhe driing'' ich bis zur Hólle,
wieuohl nrein Herz den ktihnen wunsch nie dachle,
Wenn ich dein Gliick, ich deine Ruhe machte.
LInd uieder tu' ich mir die Frage tfiibe:
Sprich, ist das Fłeundschaft, oder ist es Liebe?
Oder ist es Liebe?

Wenn deine Hand auf neinem Arnre lieget,
Ftihl' ich in holde Ruhe nrich geuJieget,
Mein l-eben, scheint's, hat leiser Schlaf geendet;
Doch stźirkrer Herzensschlag ruich ihm entuendet
Und macht mich durch die laute Frage triibe:
Sprich, ist das Freundschaft, oder ist es Liebe?
Oder ist es Liebe?

Als ich dies Lied dir schrieb in stiller stunde,
War Dichtergeist nicht iibet meinem Munde,
Voll Staunen hab'ich selbst nicht uahrgenomrnen,
uoher Gedanke nrir und Reim gekonrmen,
Und noch zum Schlu8 schrieb ich die Frage tr0be:
Was hat beseelt mich? Freundschaft oder Liebe?
FreundschaIt' oder Liebe?
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